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Serbski cyrkwinski dźeń 1957

8. ć is ło

Hrono za mĕsac awgust 1957

„Clowske dźĕćo, ja tebje sćelu.“ 
(Hes. 2, 3)

Tute słowo praji Boh Knjez sta- 
rozakońskemu profeće. Lud je 
wotpadnył, w utroby su stw jer- 
dłe, ludźo su njeposłušni. A tola 
dyrbja nazhonić, zo je profeta 
mjez nimi, a ton njesm ĕ so jich 
bojeć, ale m a swoj ert wotewrić, 
njech posłuchaja abo nic.

Tuton profetiski nadawk ma 
dźensa cyrkej w koždym łudu. Ja 
sam tu te bibliske rozpominanje 
pisajo sym runje po puću. Na pu- 
ćowanjach možeš wšełake nazho- 
nić, zwjesełace a njezwjesełace. 
Njezwjeselace je  wailki wotpad 
wot Boha wšudźom, su stw jerd- 
njene wutroby, je powšitkowna 
njeposłušnosć, a to tež w  křesćan- 
skich krajach. Hakle wćera wje- 
čor słyšach zajimawe rozprawy 
z Itałskeje. Italska chce być po- 
božny kraj. Wopyt kemšow je 
lĕpši hač pola nas. Ale nastrožaca 
je powšitkowna njesprawnosć. 
Ka.k dyrbi cuzy na to hladać, zo 
jeho njezjebaja, hdyž sebi pjenje- 
zy mĕni samo na wulkich ban- 
kach, hdyž kupuje we wjetšich 
abo mjeńšich wobchodach.

Teoretiski a praktiski wotpad 
wot Boha, njeposłušnosć přećiwo 
Bohu a stw jerdnjenosć wutrobow 
je  wšudźom wulka. Smy wšitcy 
z tym wohroženi. A posłana je 
dźensa křesćanska cyrkej kaž te- 
hdom profeta. Jejny  profetiski na- 
dawk je, swĕtej Božu wolu při- 
powĕdać, njech slyša abo nic, 
njech posłuchaja abo nic. Na 
zwonkownym wuspĕchu njeleži.

Hrono za awgust je pak tež na- 
pominanje za jednotliweho. Koždy 
křesćan dyrbi wĕdźeć, zo je wćn 
tež posoł Boži za swĕt wokoło 
sebje. Njeje trjeba, zo koždy prĕ- 
duje, hakle praw je nic, zo přeco 
pobožne słowo nałožuje a so mo- 
raliscy horši na druhich. Ałe z na-

(Skončenje)
Jako nas w 2 hodź. zwony znowa 

wołachu, wjesełachmy so, zo mo- 
žachmy připołdnišej horcoće wu- 
ćeknyć do chłodneho Božeho do- 
mu. Po zawodnym kĕrlušu nam 
wosadny farar A lbert předstaji 
M alešansku wosadu a Boži dom. 
Před nim ale 250 łĕtam i (1716) bu 
tuton natw arjeny. S tary bu z wo- 
henjom  zničeny. Z wulkej lubosću 
je  wosada nowy natwariła. W lĕće 
1913 dosta nowu wĕžu a bu 1951 
nu třka dospołnje ponowjeny. 
Z lĕta 1600 mamy prĕn je powĕsće 
Malešanskeje wosady. Hač do 
dźensnišeho dnja su wosadźe 25 
duchownych słužili, mjez nimi 
wśĕm Serbam  derje znaći Sĕrach, 
Mrozak a Mikeła.

Dale přednošowaše knjez fa rar 
Šołta-Rakečanski, a to wo eku- 
meniskim dźĕle ewangelskich 
cyrkwjow. W duchu dowjedźe nas 
z m ałeje wosady do dalokeho 
swĕta. Słyšachmy wo žiwjenju a 
hibanju křesćanskich cyrkwjow 
po wšĕm swĕće a wo procowanju 
tak  mjenowanych młodych cyrk- 
wjow w Africe a Indiskej. Sły- 
šachmy wo wulkich swĕtowych 
zeńdźenjach křesćanskich cyrk- 
wjow: 1955 w  Ewanstonje (w
Americe), Lutherska konferenca 
wšĕch afrikanskich cyrkwjow 
w M arangu 1955 a schadźowanje 
ewangelskich cyrkwjow Indiskeje 
w lĕće 1927 w Madrasu. To je 
křesćanske bratrowstw o: Wšelake 
ludy — jena cyrkej; wšelake rasy 
— jedyn Boh! Na koncu přečita 
bra tr Sołta list Serbowki z Ame- 
riki: postrow Lejny Šimanoweje 
z Hermanec.

Knjez kantor Jenč přednošo- 
waše ze serbskeje zašłosće, wo-

šim cyłym wašnjom  a byćom. 
mamy swoj profetiski nadawk do- 
pjelnić. Na to je  Boh Knjez tež 
tebje a mje posłał. La.

sebje wo tym, kajke žohnowanje 
wuchadźeše do serbskich wosadow 
w ot bratrow skeje cyrkwje w Och- 
ranowje a kak su so Serbja dźa- 
kowni wopokazałi za to, štož su 
dostali na duchownych kubłach 
z Ochranowa. Dobry přikład zo to 
je  žiwjenje a skutkowanje šewca 
Jana Augusta Mĕrćina z Hro- 
dźišća. W Małym W jelkowje w 
ochranowskim duchu wukubłany 
dźĕše za m isijonara do Labradora, 
zo by tam  domorodnym Eskimow- 
cam ewangełij prĕdował. Jako  so 
po 5 lĕtach na dowol domoj wroći, 
žadaše sebi jeho jendźelska ad- 
m iralita w lĕće 1850 jako dobreho 
znajerja rĕčow Eskimowcow na 
ekspediciju, na kotrejž bĕše Mĕr- 
ćin we wšĕch ćežach, strachach a 
bĕdach tołmač, pomocnik, łĕkar — 
a dobry duch na łodźi! Na koncu 
žiw jenja skutkowaše hišće jako 
m isijonar mjez Hotentotami w  Af- 
rice.

Na hesło cyrkwinskeho dnja nas 
hišće raz pokaza fa rar Lazer-Ho- 
dźijski: ,.Krajo, krajo, krajo, słyš 
Knjeza słowo!“ Kak husto so na- 
m aka w Bibliji napom inanje: słyš! 
Tež nas chce Knjez napominać: 
słyšće toła! Jenož štož słyši, može 
praw je posłuchać. Je  druhdy ćež- 
ko, posłuchać. Přeco zaso mamy 
wuknyć posluchać, wosebje, hdyž 
dźe wo Bože słowo! Před dw oja- 
kej nuzu dźensa stejimy: a) čło- 
wjekojo njemoža abo njechadźa 
wjace słyšeć. Jim  antena pobra- 
chuje. Štož radijo słyši, wĕ, kak 
wažna a nuzna antena je! Naš 
nadawk je, tajk im  čłowjekam wu- 
pomhać k tajkej antenje. Pokazaj- 
my jim  z dobrym křesćanskim a 
bratrow skim  zadźerženjom a waš- 
njom praw y puć, zo bychu sami 
přišli a posłuchali! b) My sami 
w jace njemožemy na praw e waš- 
nje posłuchać a připosłuchać! 
Mamy stajn je přejara nuzne a ni- 
mamy dosć chwile. Chwile mĕć za 
Boha a jeho słowo pak dyrbimy!



Boh sebi přewjele nježada. Je  so 
sćĕhowace wuličilo: 70 lĕ t stary 
čłowjek je  w bĕhu swojeho ži- 
w jenja 24 lĕt spał, 14 lĕ t dźĕłał, 
8 lĕt so ze wšelakimi wĕcami po

D u p a  w  R a k e c a c h

dźĕle zabĕrał, 6 lĕt za blidom sy- 
dał, 5 lĕ t z ludźimi wobchadźo- 
wal, 4 lĕt je wyše mĕl za zabawu 
a rozprošenje a jenož 5 mĕsa- 
cow (!) je  woprował za Boha 
z tym, zo je  koždu njedźelu kemši 
chodźił a wšĕdnje domjacu nu tr- 
nosć mĕł! — Boh sebi woprawdźe

wot nas wjele časa nježada. Cim 
wažniše je jeho napominanje:
słyš!
Tola hdźe je  naša młodźina? Smy 
docyła na prawym  puću? Dźemy 
snano hinaši puć hač naša mło- 
dźina? Chcemy so my wobroćić, 
dotałny puć wopušćić? Nihdy na- 
nihdy! W Božim słowje je  nam  
w utrobne wjesele date. Chcemy 
so wo to  procować, wšĕm, kiž z 
boka steja, młodym a starym , wu- 
trobu wotewrić za bohatstwo Bo- 
žeho słowa a jeho wjesele. Nje- 
zacpĕwajmy tutoho abo tamneho, 
chcemy być bratřa  połni w utro- 
bneho zmyslenja, kiž jedyn dru- 
hem u dopomha k žiwej wĕrje. Na 
našich cyrkwinskich dnjach zeń- 
du so Serbja, kiž chcedźa lubosć 
a nic hidu, wĕrnosć a nic łžu, 
swĕtło a nic ćĕmnosć! — W ulke 
wjesele zbudźi wozjewjenje, zo je  
Slepjanska wosada wšĕch ew an- 
gełskich Serbow přeprosyła na 
přichodny cyrkwinski dźeń do 
Slepeho!

Z w utrobnym  dźakom za Male- 
šešansku wosadu, kiž je  nas tak 
přećelnje a luboznje powitała a 
pohosćowała, a z kĕrlušom : „Knje- 
že, słowo swoje krasne . . 
skćnči so lĕtuši serbski cyrkw in- 
ski dźeń. Słyšeli smy w jełe r ja -  
neho a zdobneho. Dajm y so nĕtko 
do dźĕła, zo by so do serbskeho 
kraja dale mocnje wołało: „Krajo,

krajo, krajo, słyš Knjeza słowo!“ 
a zo bychu so Serbja mĕli po 
Knjezowym słowje: „Stož ma
wuši, njech słyši!“ Pa.

Knjez farar W irth-Njeswači- 
dlski mĕješe doskončne słowo. 
Wšelake postrowy čĕskich brat- 
rowskich cyrkwjow přečitawši na- 
mjetowa, zo by serbski ewangelski 
cyrkwinski dźeń čĕskim bratram  
z postrowom wotmołwił. — Zwje- 
selace za nas wšitkich je  dobry 
wopyt našich cyrkwinskich dnjow.

C a c h a r ia s  Š e r a d i  

n ĕ h d u i i  M a l e š a n s k i  f a r a r

Žiwjenje serbskeho m isijonara Handrija Gustava Hetaša
1831 -  1918

(6. pokročowanje)

Jem u bĕ přeco jasne, zo słušatej 
žiwjenje a dźĕło hromadu. Tuž so 
staraše, zo by swojim wosadnym 
dźĕło wobstarał. Hakłe z dźĕłom je  
žiwjenje hodne, je  možnota data 
za dalše w uwiwanje čłowjeka. P ři 
wšĕm swojim socialnym prćco- 
w anju dźĕše jem u wo duše zbož- 
nosć swojich duchownych dźĕći.

Wosadni dyrbjachu sebi zwon- 
ka pola burow, we wulkich mĕ- 
stach, při železnicy, haj samo 
w Transvaalu dźĕło pytać. Zo by 
jich wosadźe zdźeržał a jich wu- 
chował před spytowanjemi, pro- 
cowaše so Hetaš, zo by jim  dźĕło 
w G nadenthalu samym dał. Zhro- 
m?jdne dźĕło při zwonkownym na- 
tw arjenju  dyrbješe wosadnych 
z misijonarom zwjazać a w nich 
zajim wubudźić za zhromadne na- 
dawki. Ale tež při znutřkow nym

natw arjenju  dyrbjachu domorodni 
sobu po swojich mocach pomhać.

Jako prĕnje dźĕło dyrbješe so 
m ost přez rĕku Zonderend „t. r. 
bjez konca“ natwarić. Přetož bjez 
tutoho mosta bĕše G nadenthal jara 
wotležany. Tw arjenje tajkeho mo- 
sta bĕše za m isijonara ćežki na- 
dawk, dokelž bĕše sam swoj inže- 
nir, swoj tw arski m ištr a dyrbješe 
so sam wo pjenjezy starać. Twar 
bĕ so z Božej pomocu derje do- 
konjał.

Po mosće přetw ari so w  lĕće 
1884 šula. A skončnje zmuži so 
wosada na nowotwar cyrkwje. 
1887 bĕ tem u 150 lĕt, zo bĕ prĕni 
m isijonar přišoł do tam neho kraja. 
Hdyž tuton jubiłej hodnje swje- 
ćachu a Boži dom bĕ z pletwami 
rjenje wupyšeny, kotrehož strašne 
skałoby wšak so z kw ĕtkam i nje- 
hodźachu zawodźeć, Hetaš swoju 
wosadu namołwi, zo by sej nowu

cyrkej natwariła. Zwolniwje wa- 
sadni składowachu a započachu 
1891 z twarjenjom , kotrež potom 
tež po wotm yslenju 1893 doskon- 
čichu.

Z tajkim  wuspĕšnym dźĕłom bĕ 
d rje  sebi naš nan wĕstu česćow- 
nosć dobył, ale nałam ana dowĕra 
mjez wosadu a misijonarom njebĕ 
z tym hišće skrućena. A to d rje  
so njeby tež tak ruče stało, njeby- 
li čas nuzy jich zaso hromdu při- 
wjedł.

1882 přijĕdźe parnik do Kap- 
stadtskeho přistaw a z jednym  na 
jĕ tra  chorym. Zo so tola tu  njeby 
chorosć rozšĕriła, dyrbjachu naj- 
prjedy wšitcy do kwaranteny, a 
jich zmachi dyrbjachu so do čista 
spalić. Tole spalenje pak njesta 
so pod dohladom lĕkarja. ale wĕcy 
přepodachu so čornuchej, zo by 
je zničił. Tomu pak bĕše jedneho 
rjaneho wobleka přejara žel, a



sebi jon schowa. Dolho njetraješe 
a ćežka epidemija w udyri mjez 
indiskimi a čornuchami. Knježer- 
stwo so ze wšej mocu procowaše, 
zo by so dalšem u rozšĕrjenju cho- 
rosće zadźĕwalo, ale podarmo, do- 
kelž njem ĕjachu čornuchi derje- 
mĕnjenych přikaznjow zańč.

W Gnadenthalu ze starosćemi 
wobkedźbowachu, kak chorosć po- 
stupowaše. Dźĕlaćerjam, kotřiž 
zwonka dźĕlachu, zakazachu, zo 
njebychu dom přišli. Za wšĕ pady 
pak tola hospital natw arichu na- 
dźijejo wšak so, zo j6n njebudu 
trjebać. Po nĕkotrych mĕsacach 
pak so tež w Gnadenthalu jewi 
prĕni pad a to pola muža, kotryž 
bĕ njedźiwajo wšĕch zakazow dom 
přišol. Dokelž bĕ pola njeho cho- 
rosć jenož z lochka, možeše so 
nĕšto dnjow  tajić. Z tym bĕ nĕtko 
chorosć we wosadźe, a borze tež 
epidem ija wudyri. Natw arjenu 
chorownju dyrbjachu wužiwać, ale 
što mĕješe chorych wothladać? Na 
zbože bĕ tam jedyn, kiž bĕše jĕtra 
hižom pomĕł. Borze možachu je- 
mu wustrow jeni pomhać, ale to 
pak njedosahaše. Lĕkar z Cale- 
dona, kotrehož bĕchu misijonarojo 
skončnje naprosyć mohli, bližeše 
so chorym jenož tak daloko, zo 
možeše jich dalokowidom (Fern- 
rohr) wobkedźbować. Z tym  so 
potajkim  ničo njehodźeše započeć. 
Tuž dyrbješe znajmjeńša jedyn 
misijonar zapřimnyć. Naš nan a 
b ra tr Fischer so zp słužbu pola 
chorych dobrowolnje poskićištaj 
w njechabłacej dowĕrje na Boži 
škit. Zo njeby so chorosć dale roz- 
njesła, njesmĕdźeše nichto do Gna- 
denthala a tež nichto z njeho. Tež 
dźĕłaćerjo njemožachu na swoje 
dźĕło jĕzdźić. Kak pak dyrbjachu 
sej Gnadenthalscy swoj wšĕdny 
chłĕb zasłužić? Sto so stara wo ze- 
žiwjenje chorych a zawostajenych 
zemrĕtych? Tuž so załoži w  Gna- 
denthalu powšitkowna kuchina, 
z kotrejež dosta koždy swoj wo- 
bjed. Za tajke potrjeby so naj- 
prjedy we wosadźe zbĕrka składo- 
waše z dobrym  wunoškom, ale tež 
burja z wokoliny slachu pjenjezy 
abo cyrobu darmo. Mĕsta Cale- 
don dari wjetšu sumu, samo parla- 
m ent w  Kapstaće posła sylnu pod- 
pjeru. Hdyž skončnje za poł lĕta 
epidem ija přesta, mĕješe Gnaden- 
thał ze dostatych pjenjez hišće 
wjele wyše. Docyła bĕchu 236 
schorili a z nich bĕchu 65 zem- 
rĕli.

Z woporniwej a starosćiwej lu- 
bosću za čas epidem ije bĕ sej

Hetaš dowĕna swojich wossdnych 
dobył.

Hetašowa starosć bĕše stajnje, 
zo by swojim  wosadnym doma 
dźĕlo a z tym chlĕb wobstarał.

P išć e le  w  K e t l ic a c h

Jeho prĕni plan bĕše, zo bychu so 
wosadni z dobywanjom  židy zabĕ- 
rali. Pomĕry za to bĕchu w  Gna- 
denthalu jara  spomožne a wosada 
by z teho wĕsće dobry wužitk

W o łt a r  

a  k lĕ t k a  

w  L u b u š u  

(W o je r o w s k i  

w o k r je s )

m ĕ ła , ałe čornuchi so tych
husancow grawachu. Tež z tutoho 
plana ničo njebu. Na to spyta He- 
taš swojim wosadnym doma jich 
wšĕdny chlĕb dać z plahowanjom 
chmjela. Won bĕ sej na swojim 
dowolu dobre m orawske sadženki 
chm jela wobstarał. P rĕn je pospy- 
ty słubjachu wulkotne wuspĕchi. 
Tamni piwarcy chmjel chwalachu, 
a na wustajency dosta Hetašowy 
chm jel samo myto, ałe nadobo so 
wšo přemĕni. Sto bĕ so stało? Jen- 
dźełscy piwarcy, kotřiž piwo do 
Afriki wuwožowachu, bojachu so 
wo swoje wiki, a docpĕchu ze swo- 
jim  kapitałom, zo dyrbješe Hetak 
z tutym  pospytom přestać. Hišće 
třeći plan rozwažowaše Hetaš za 
swoju wosadu. Won chcyše dać 
swojim wosadnym ricinus plaho- 
wać, zo by so z tu teje rostliny wo- 
lij dobył. By-li Hetaš trĕbny kapi- 
tal dostał, by so plan derje reali- 
zować hodźał, ałe jem u spřećeleny 
překupc jem u praješe: „Kapitał 
mohł ja Wam dać, knjez Hetašo, 
ale Wy sće stary a hdźe je Waš 
naslĕdnik, hdyž Wy wjace njebu- 
dźeće moc? Waše plany su dobre, 
byšće-łi jeno 20 łĕt młodši by ł!“ 
Tuž dyrbješe starosćiwy Hetaš tež 
tuton płan spušćić.

(Přichodnje dale.)



Po Albert Schweitzerowym  
přikladźe

Am erikanski lĕkar je po při- 
kładźe A lberta Schweitzera we 
wotležanym dźĕlu kupy Haiti cho- 
row nju založił. P řed nĕšto lĕtami 
bĕ tuton muž rozprawu wo 
Schweitzeru a jeho skutku čital. 
To jeho pohnu. swojeho posła do 
Lam barane w  Africe posłać. Po 
tutej powĕsći so rozsudźi, ze 37 
lĕtami hišće na lĕkarstwo studo- 
wać. Jeho žona je  so za sotru dała 
wukublać. Po swojim študiju 
chcyše chudym ludźom na kupje 
Haiti słužić. W jeho chorowni 
skutkuja hišće štyrjo  druzy łĕka- 
rjo. Při spočatku jeho skutkowa- 
nja posła jem u A lbert Schweitzer 
zbožopřeća.

(Die Christenlehre.)

Z prawosławnych cyrkwjow
Z rozprawow wo prawosławnych 

cyrkwjach w Serbiskej, w Bołhar- 
skej, w Rumunskej a w Sowjetskej 
zhonimy, zo su najw jetše prawo- 
sławne kloštry dźensa w Rum un- 
skej. Rumunska ma tež jako je- 
n itk i tutych krajow  teologiskej se- 
m inaraj za mniški (nony). W Ru- 
munskej je tuchwiu 520 mniškow, 
w Serbiskej 38, w Bołharskej 30 
a w Sowjetskej 260. Rumunski pa- 
triarch  je  jako załožer kloštrow 
znaty. Tam je  nĕtkłe 7000 mni- 
chow. B ukarest ma tež najwjace 
prawosławnych cyrkwjow, m je-

nujce 300. W Sofiji je  jich 39, 
w Moskwje 55. Beograd ma dźensa 
12 cyrkwjow, wokoło lĕta 1900 
mĕješe jenož 5. Rum unska cyrkej 
ma tež mjez tutym i cyrkwjemi 
najwjace łiteratury.

(Zeichen der Zeit.)

Bart. Z knjezom fararjom  Ren- 
čom, kiž bĕ ducy z kublanskeho 
tydźenja serbskich fararjow  ćežko 
znjezbožił, je so, Bohu budź dźak, 
zaso tak daloko polĕpšiło, zo budźe 
mćc swoje zastojnske dźĕło w bli- 
šim času zaso wukonjeć.

Njeswačidło. Da-li Bćh, chcemy 
swoj žnjowy dźakny swjedźeń na 
10. njedźełi po swj. Trojicy (25. 
8.) woswjećić a při tym  zaso swoje 
žnjowe dary hromadźić za cyrk- 
winske domy w Drježdźanach.

Njeswačidlo. 6. njedźelu po 
swjatej Trojicy (28. jułija) bĕ za 
nas wuznamna z łubym ekum eni- 
skim wopytom. Knjez senior (tak 
wjele kaž superintendent) Lanš- 
tjak-Praski prĕdowaše na serb- 
skich kemšach čĕsce. prĕdowanje 
přełoži wosadny farar do serb- 
skeho, a na nĕmskich kemšach

nĕmsce. Tekst jeho prĕdowanja 
bĕ: Lubosć Chrystusowa nas nući 
(2. Kor. 5,14). P rĕdar nam z wu- 
trobnym i słowami wukładowaše 
wašnje křesćijanskeje lubosće, ko- 
traž pyta puć k blišemu. Tak je 
so won hižom dołho wjeselil jako 
Cech a ewangelski křesćijan moc 
k nam Serbam přińć. Won nas 
z hnutej w utrobu napominaše, zo 
bychmy tola swoju serbsku rĕč 
zańč mĕli, kotraž je dar a nadawk 
wot Boha sameho. To tola njeje 
připadnje, zo je so serbska rĕč tak 
dołho tu  we Łužicy wuchowała. 
W tym je  tola Boh swoje mysle 
mĕł. Stož ma Boha lubo, ton tež 
česći swoj lud. Won při tym poka- 
zowaše na ćežke přesćĕhowanja 
w Słowakskej. Tam Madźarojo ze 
surowosću spytachu słowakski lud 
wutupić, ale ewangelscy bĕchu 
mjez łudom najswĕrniši a njedźi- 
wajce wšĕch nuzow a woporow 
wuchowachu sej swoju rĕč a na- 
rodnosć. W Cechach bĕ so pod 
rakuskim  knježerstwom  čĕska rĕč 
nimale dočista minyła a tam bĕše 
potom ewangelski přełožk Biblije 
čitanka za čĕski lud. po kotrejž 
zaso swoju maćernu rĕč wuknješe. 
Ze wšĕch jeho słowow klinčeše 
nadźija: kaž su so Słowakojo a 
Ceša zaso zhrabali z narodneje 
womory. tak moža tež Serbja so 
znowa skrućić a swoju rĕči sebi 
zachować. Hdy bychu jenož kře- 
sćijenjo prawje swĕrni byli.

Chrystusowa lubosć nas nući, zo 
bychmy wšĕ mjezy njepřećelstwa 
přewinyli. Ceša njemoža zabyć 
wšĕ hrozbnosće, kotrež so tam  
stachu pod nĕmskim knjejstwom, 
ale sprawnje chcedźa spytać, zo 
bychu so zaso nawjazowałe dobre 
styki mjez ludomaj.

Chrystusowa lubosć, to njerĕka 
zwoprĕdka, zo mamy my jeho 
lubo, ale zo je  Chrystus nas lubo- 
wał wostajiwši swoje žiwjenje za 
nas. Chrystus je nas w ukupił a nas 
wuswobodźił, zo možemy prawje 
lubować.

Serbscy a nĕmscy wosadni su 
lubem u hosćej za jeho słužbu w u- 
trobnje dźakowni.

Kak je knjez senior Lanšti vk po 
Serbach pućował, kak je so z nami 
rudźił a so z nam i radował, kak 
je  nas napominał a  nas troštował, 
wo tym chcemy přichodnje hišće 
w jele pisać. W.
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